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4. The Public Trust Office (Investment Agencies in the
Common Fund) Notice 1976 is hereby revoked.
Dated at Wellington this 20th day of June 1977.
HUGH TEMPLETON,

Acting for the Minister of Finance.
(T. 43/10/3)

Consent to the Generation of Electricity by Otamatapaio
Station Limited by the Use of Water

PURSUANT to the Electricity Act 1968, the Minister of Elec-

tricity hereby consents to the generation of electricity by

Otamatapaio Station Limited of Kurow by the use of water,

subject to the following conditions.

CONDITIONS

1. The conditions, directed by the Water Power Regulations
1934, to be implied in every licence to use water for the
purpose of generating or storing electricity shall be deemed
to be conditions of this consent as if it were such a licence.

2. This consent is subject to compliance with the Water
Power Regulations 1934, the Electricity Supply Regulations
1976, the Electrical Wiring Regulations 1976, the Radio Inter-
ference Regulations 1958, and all regulations hereafter made
in amendment of or in substitution for any of those regula-
tions, as if in the case of the Water Power Regulations 1934 it
were a licence under the Public Works Act 1928, to use
water for the purpose of generating electricity, as well as
a consent under the Electricity Act 1968 to generate electricity
by the use of water.

3. The generation of electricity by the use of water, pursuant
to this consent, shall be carried out by means of the works
described in the Schedule hereto.

4. This consent shall, unless it is sooner lawfully determined,
continue in force until the 31st day of March 1998,
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5. This consent confers no rights to water under the Water
and Soil Conservation Act 1967, or otherwise.

6. For the purpose of assessing the rental or annual sum
payable in respect of this consent, the maximum generating
capacity of the plant at the date of this consent is 20 kW.

SCHEDULE
GENERAL DESCRIPTION OF WORK
(a) Headworks consisting of an intake, water-race, dam,
and pipeline leading to the powerhouse, giving a static
head of approximately 8.534 metres. .
(b) Turbine and powerhouse with all necessary equipment
for generating electricity, situated in Run 322D,
Gala Survey District.
(c) Tail-race leading from the powerhouse to a strcam.
As shown on plan marked N.Z.E.D. 911, deposited in the
office of the New Zealand Electricity Department at Welling-
ton.
Dated at Wellington this 20th day of June 1977.
GEORGE F. GAIR, Minister of Electricity.

(N.Z.E.D. 11/20/109)

Consenting to the Assignment of a Licence to erect and use
Electric Lines

PURSUANT to the Electricity Act 1968, the Minister of
Electricity hereby assigns to Imelda Bernadette Ballantyne a
licence, dated 13 April 1973, authorising Arthur James Bal-
lantyne, to lay, construct, put up, place, and use electric lines.
(Gazette, 27 April 1973, page 834).
Dated at Wellington this 16th day of June 1977,
GEORGE F. GAIR, Minister of Electricity.

(N.Z.E.D. 1799):

Import Control Exemption Notice (No. 6) 1977

PURSUANT to regulation 17 of the Import Control Regulations 1973*, the Minister of Trade and Industry hereby gives notice as follows:
1. (a) This notice may be cited as the Import Control Exemption NOthC (No. 6) 1977.
(b) This notice shall come into force on the day after the date of its notification in the New Zealand Gazette.
2. Goods of the classes specified and for the purposes of the Customs Tariff falling within the Tariff Items in the First Schedule hereto,

imported from and being the produce or manufacture of any country,

regulations.

are hereby exempted from the requirement of a licence under the said

3. The exemptions from the requirement of a licence under the said regulations in respect of the goods of the classes set forth in the Second
Schedule hereto, included in the exempting notice shown in the Second Schedule, are hereby withdrawn.

FIRST SCHEDULE
EXEMPTIONS CREATED

Tariff Item

Classes of Goods

Ex 40.11.003 7 Pneumatic rubber tyres, tyre cases, inner tubes, and tyre flaps of all sizes as may be specified by the Minister or by the holder of

Ex 40.11.008
Ex 40.11.038

the office of Assistant Secretary (Industries) in the Department of Trade and Industry as not made in New Zealand (excluding
metal cord tyres; steel belted tyres; cycle racing tyres, having the tube premanently enclosed in the outer casing).

Ex 87.01.121 ] Tractors (other than those of Tariff Item 87.07.003 and garden tractors) whether or not fitted with power take-offs, wmches

to
Ex 87.01.159

or pulleys, as may be approved by the Minister or by the holder of the office of Assistant Secretary (Industries) in the
Department of Trade and Industry as specially suited for a agricultural use.

Ex 88.02.009 Aircraft as may be approved by the Minister or by the holder of the office of Assistant Secretary (Industries) in the Depart-
ment of Trade and Industry as suited solely for aerial top dressing and other agricultural use.

SECOND SCHEDULE
EXEMPTIONS WITHDRAWN

Tariff Item

Ex 40.11.008

Classes of Goods

Date of Exempting Notice

Ex 40.11.0037 Pneumatic rubber tyres, tyre cases, inner tubes and tyre flaps of sizes as may be 3 I}/Igar‘;:)h 1977 (Gazette, 31 March
7

Ex 40.11.038

specified by the Minister as not made in New Zealand (excluding metal cord tyres,
cycle racing tyres, having the tube permanently enclosed in the outer casing)

Ex 87.01.121 ) Tractors (other than those of Tariff Item 87.07.003 and garden tractors) whether or 23 December 1971 (Gazette, 13

to not fitted with power take-offs, winches or pulleys, as may be approved as specially

Ex 87.01.159 suited for agricultural use.

Ex 88.02.009 Aircraft suited solely for aerial topdressing and other agricultural work

Dated at Wellington this 27th day of June 1977.

January 1972)

23 December 1971 (Gazette, 13
January 1972)

L. R. ADAMS-SCHNEIDER, Minister of Trade and Industry.

*S.R. 1973/86
ExpLANATORY NOTE: This notice provides for the Assistant Secretary (Industries) of the Department of Trade and Industry to exempt

certain tyres and tubes, agricultural tractors, and aircraft,



